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No ignoraba que era preciso mucho tae-
to para conducirle, y sentia interior-
mente que Juba iba’ fundado al decir
que fas amenazas de la ley, por severas
que foesen, ningun efecto producirian
on su hermano. Considerando el infiujo
de Calista como el medio mas seguro
para llegar 4 su objeto, resolvid obrar
personalmente lo menos posible, procu-
rando, sin embargo, que el entendimien-
to y el corazon de Agelio, en cuanto de
&l dependiese, conservasen inclivaelon
héeia aquella [6ven. En cuanto al aserto
de Juba de que Agelio no era eristiano
de corazon, la noticia era demasiado
agradable para que Jueundo osase creer-
la; y no obstante, esperaba que sncedie-
ra asi, cuando el sol de la Grecia alam-
brase al joven, disipandose entonces en
su espiritu los restos de Ja supersticion
oriental.

Con 18l disposicion de énimo, se de-
cidib el anciano un dia despues de co-
mer 4 dejar el cuidado de su tienda 4

_un esclavo, para dirigirse & casa de su

sobrino y cerciorarse por si mismo de
sus sentimientos, 4 fin de calenlar si
Agelio seria hombre que se dejase ¢o-
ger en el lazo que le habia tendido por
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medio de Calista, No se podia perder
tiempo, pues el edicto se agnardaba de
dia en dia, v traeria como consecuencia
desastres irremediables.

CAPITULO VIIL

Pisose, pues, en camino Jucundo
para ir 4 sondear el terreno en caza de
su sobrino, y trabajar 4 fin de que sm
proyecto le saliese bien. El sendero
que tomd le condajo cerca del templo
de mercurio, que servia 4 la sazon de
escoela de chicos, y estaba pegado 4
algunos edificios académicos pertene-
cientes 4 la ciadad y é alguna distancia
de ella. Aunque nuestro amigo no ha-
bia mirado con abandono Ja instrucelon
de sus sobrinos, es dudoso que fuese
ardiente partidario de la literatura y la
educacion; porqae en el fondo, las le-
tras le parecian, 4 lo mas, propias para
tarbar el entendimiento, y jamas habia
visto que produjesen gran bien. Los
retoricos y los filésofos no sabian que
hacer ni en que base apoyarse. Tanto
eonocian las opiniones que sustentaban
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eomo las que no; y por lo que 4 él hace,
tenia la conciencia esacta de su posicion;
y aunque las palabras ereencia y saber no
se epcontrasen en su diceionario religio-
so, podia, sin.embargo. esponer seguil-
damente y sin vacilacion los puntos de
su creencia 6 de sus convicciones. Se
sujetaba al 6rden de cosas estahl‘emdo,
4 las tradiciones de Roma 'y 4 las leyes
del imperio; pero, con respecto & los
sofistas y declamadores griegos. pensa-
ba poeo mas 6 menos como Caton el
Antigno. Los griegos (decia) son muy
habiles, y no tienen rivales en las bellas
artes; si se les considera en sa especiali:
dad, son inimitables, ya manejen el cin-
cel, el pincel, la llana, 6 hagan uso sim-
plemente de los dedos. (No era hombre
capaz de formarse una grande idea de su
calamus stilus, esceptuando la poesia.)
Pero en las ciencias, jqué han hecho si-
no destruir los prineipios admitidos sin
sustitnirles otros?  Ademas, son fan
inconstantes y raros en sus gustos, que
no se puede fiar en ellos. ;Qué era en
ultimo resultado Sderates, su patriarea,
sino un culpado, un eriminal 4 quien la
justicia habia condenado 4 beber la ci-
cuta? ;Honroso fin, reapetable princi-
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pio de la familia filostfical Platony
Jenofonte han acertado en cubrir con
el velo de lo ‘maravilloso tal acenteci-
miento; pero eso uo le quita el caréeter
que tiene. Por otra parte se: presenta
Anaxigoras, desterrado de Atenas i
causa de sus doctrinas revolueionarias,
y Diégenes, que fué como los eristianos,
acusado de ateismo. El mismo estado
de cosas habia eentinnado en tiempos
mas resientes: se habia visto al insen-
sato Apelonio vagando por toda la tier
ra; y hacia cincuenta aios que Apuleyo,
vecino de los griegos, hombre que ocu-
paba upa posicion respetable, noble,
pero sectario de su filosofia, se habia
entregado & la mégia, y habia preten-
dido poseer el don de milagros. ‘Otros
se habian apartado de ellos para entrar
en el cristianismo, como en pais suyo;
tales fueron Mioucio, contemporaneo
de Apuleyo, y su amigo Oclavio; eje=
cutando lo propio Cecilio, que llego &
ser uno de los sacerdotes de la secta, y
que alejé 4 muchos otros de la religion
que habia abandonado. Por dltimo, uno
de ellos, Thaseio Cipriano, natural de
Cartago, que empezo tambien siendo
retorico, habia servido durante algunos
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afios de objeto 4 las habladurias pubhi-
¢as. Asi. pues, lo Gnico que inspiraba
temor a Jucundo, tocante & Calista, era
que foese griega.

Al pasar por delante del templo oyd
el sonido de la plancha de metal, que
indicaba ordinariamente el fin de la cla-
se; y volviendose de mal homor h.cia el
portico, vio salir 8 un amigo suyo, j6-
ven de veiate anos, condnciendo de la
mano 4 ua nifo de diez, el cual llevaba
al hombro su bulto.

— Arnobio (1), le gritd, ;como vas de.

retorica? ;T'e decides 4 seguir la car-
rera del foro, 6 bien la del profesorado?
;Quién es ese chicot s uno de tus
hernmanos pequenos. ;

—He tenido lastima del bribonzuelo,
_respoudié Arnobio. Los maestros de
escuela son una raza de salvajes; me
hicieron sufrir bastante, y miseris suc~
currere disco (2). He sacado, pues, a
este nino de casa de nuestro amigo Ro-
pilio, y le he tomado bajo mi protec-
¢ion. 3;Cdmo te ha tratado, querido?

(1) Hay equi an anacronismo de veiate 8 trein-
La an03.
(2) Aprendo & sccorrer & los desgraciados.

—Como pudiera tratar 4 un esclavo
¢ 4 un eristianc, respondio el chico.

—No sin merecerlo, estoy seguro,
dijo Jucunde: paréceme gue muestras
demasiada desembeltura y petulancia.
Un Geta contra un Brefon.. jQué es
celente cosa es la instruccion! Testigo
ese mozuelo, La nueva generacion ca-
gnina tan aprisa, que no se sabe adénde
ird 4 parar el mundo.

—Cuéntame lo que tu maestro te hizo
primerameate, diio Arnobio. .

—Como acaba de indicar el senaor,
respondic el nino, ye hice primeramen-
te algo al maestro, y.despues. el maes-
tro-me hizo algo a mi.

- Lo mismo que dije, replieo Jucna-
do; es un chico que lo entiende; pero,
apostaria 4 que se queda atrds de su
maestro. . 4

—Primero, repuso el nifio, le hice
una mueca, y él tomo su sandalia de ma
dera y me rompic. an diente.

—;Bravo! dijo Jucundo, esa es la jus-
ticia de Pitdgoras, Zaleuco no se con-
dujera mejor. Cuando la boea peca, la

- boea es la gue debe sufrir.

—En seguid_a, eontinud, hablé durao-
te la clase 4 micamarada, y Rupilio me
CALISTA. 11
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puso’una mordaza que me tavo con la
boea abierta’mas de una hora.

L-Fs el Radamanto de los maestros
de escuela! esclamé Jucundo. 'Y enton-
ces ti entonarias sin duda un eanto di-
vino, aunque inartieulado, como la es-
tatua de Memnon.

—Despues, no habiendo sabido mi
Virgilio, me quitd la camisa y me di6
una buena felpa.

~—iBravo! respondid Jucundo, te gra-
b6 Arma virumgue en la piel del espi-
nazo. :

—Luego me engulli su eomida, pro-
signid el nifo, y entonces me encerro’y
me tuvo dos dias‘sin comer.

—Hombre precavido, observd Ju-
eando.

—Por dltimo, no habiendo llevado mi
mesada, me at6 las manos 4 una horea
y me colgb in terrorem, para que sirvie-
se'de ejemplo 4 los demas.

—FEntonces entré yo, dijo Arnobio;
me gustd sn aire gracioso, corté la cuer-
da que le sujetaba, pagué su pension y
me le 1leve 4 casa.

—Y es ahora pupilo tuye, eh? pre-
guntg Jucundo.

—Aun no, respondio Arnobio; segui-

rd todavia algun tiempo como esterno
frecuentando. la clase de ese viejo loho.
De poco le serviria eambiar de maestro,
pues todos son iguales; pero me he de-
clarado su protector, y le formaré ai-
gon:dia. Es un chico inteligente, jno, es
verdad, Firmio? dijo volviéndose al ni-
iio; tiene ya la mano muy habil para su
edad, mas que yo,: que nanca sabré es:
cribir bien el latin. Sin embargo, ;qué
quieres que haga? Me conviene ser pro-
fesor, pues Roma es el solo punto 4 pré-
posito para el foro; y el profesorado.no
es cosa despreciable en estas ciudades
subalternas. : ;

—;Quién es tu maestro? pregunté se-
camente Jueundo?

—Eres el dnico hombre en Sicca ca-
paz de dirigir semejante pregunta. ;Cé-
mo! jno conoces al gran Polemon de
Rodas, amigo de Plotiro, pupilo de
Teagenes, diseipulo. de Trasilo, que
oyé las esplicaciones de Nicomaco y era
de la escuela de Secondus, doctor de
los Neo-pitagéricos? ;No has sentido en
Sicca la presencia de Polemon, el mas
célebre é insoportable de los hombres?
Sin embargo, este no es su titulo, sino
el de divino, el de ordenlo, el de prodi-
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gioso; 4 oiro capaz-de causar igual im-
presion. Su escuela es muy concurrida;
y yo no tendria: ninguna probabilidad
de éxito, sino pudiese prevalerme de
haber asistido 4 sus lecciones; aunque
apostaria d que nuestro amiguito Firmie
las daria tan baenas ¢omoé; Polemon
es el ‘verdadero tipo'/de la- natnraleza
humana.  Vaal portico-en hitera de ce-
dro, adornada de plata ¥ eubierta con
1una piel de leon: eenducido por escla-
vos y ‘acomparado por multitud de ami-
g0s, con la pompa de un procdnsul:
Viste segun la moda mas rigurosa: su
ciapa es de hermosa lana blanea, realza-
da con piirpura; sus cabellos rizados es-
tan angidos de las mas precivsas esen-
cias; ‘sus dedos brillan eon isortijas, y
todo su cuerpo esparce un perfume pa;
recido 4l Idulio. En cnanio se bajd de
la litera, nn eoncierto de felicitaciones
y de homenajes seclevanta 4 su alrede-
dor. No se detiene: sus diseipulos favo-
ritos le rodean yole condueen + nna de
las exedrehasta que el enadrante indi-
ca la hora de empezar: la leceion. :Se
sienta en silencio, con la mirada distrai-
da ¢ fija en la pared que tieve enfrente,
hablando 'consigo mismo; wieutras que
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llena“el sitio un murmullo de admira-
cton. Cuando llega el momento, nno de
sus discipulos, eomo si fuese el heraldo
del duumviro; esclama:. *;Silencio, se-
nores, silencio! el divino. .. No, no
es esto. No'me acuerdo. jCual es su ti-
tale? El inagotable.. .. jARY st “El in-
agotable ‘va 4 hablar.”’ Todos ecallan:
una voz clara y una elocueion acompa-
sadaindican que es la sentencia del ord-
eulo. Contestadme si gustais, dice; el
bombre de pequena estatura; jqué ha
existido' primero; el huevo & la gallina?
Suscitase entonces un susurro que se
convierte en disputa, y poco despues
relna de nuevo religioso silencio. Al ea-
bo'de un cuarto de horael'heraldo vuel:
ve i levantarse, y dirigiéndose esta vez
al ordealo, dice: **Entendimiento inago-
table, debo advertirte que nadie, en to-
da esta'compaiia, se encucntra capaz
de resolver la cuestion ‘que tu condes
cendencia se ha dignado proponer &
nuestro exsmen.” A esto sigue un nue-
vo silencio; y por dtimo, un nuevo ¢f-
Jatum del hierofante. “ Qué es loque
ha precedido, el huevo ¢ la gallina? El
huevo ha precedidoen relacion 4 la cau-
satividad'dela gallina, +y la gallina ‘en
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velacion & la causatividad del huevo.”
Generales aplausos acogen estas pala-
bras: las filas de los ex-adoradores se
rompen, y el profesor, con una modesta
repugnancia, se deja llevar en brazos ¢
sobre los hombros de la multitud lite-
raria 4 su catedra.”

“Aunque en la narracion de Arnobio
muchas cosas lizonjeaban las preocupa-
ciones de Jucundo, sospechaba de su
amigo, y no se sentia muy dispuesto &
admirar sin reserva & los que satiriza-

ban cualquier cosa—aun la afectacion

__establecida ¢ ordenada por el gobier-
no. Dijo algunas palabras sobre la sabi-
duria de los siglos pasados, el respeto
debido 4 la autoridad, las instituciones
de Roma y los magistrados de Sisea.

—No busques las povedades, dijo &
Arnobio, haz todos los dias tu libacion
a Japiter, el conservador, y al genio del
emperador, y deja que las demds cosas
sigan su eurso.

—-Pero, supongono querrds que crea
cuanto nos cuenta ese hombre, porque
los decuriones nos le hayan enviado?
pregunts Arnobio. Polemon ensefia que
Proteo es materia, y que los minerales
y los vegetales componen su rebano;

que Proserpina es la influencia vital, y
Ceres la eficacia de los cuerpos celes-
tes; que hay espiritus mundanos y su-
pra—mundanos; jy esto sin contar su
doctrina acerea de las triadas, las mdna-
das y las progresiones de los dioses ce-
lestes!

—iHem! esclamé Jueundo, no decian
eso cuando yo iba a la escuela; pero, no
te apartes de milinea de conducta, ami-
go mio, y jura por el genio de Roma y
el emperador.

- —No creo en dioses ni diosas, en los
emperadores ni en Roma, dijo Arnobio;
-no admito filosofia nireligion, sea la
que fuere.

—;Como! jabandonarés los dioses de
tus antepasados?

—¢De mis antepasados? replico Ar~
nobio; no los tengo. No soy ciertamente
Africano; no soy Cartaginés, Fenicio,
Lananeo, Nimida ni Gétulo. Sey medio
griego y medio no sé qué. jOh! jmi vie-
jo.amigo!  ti perteneces aun 4 los anti-
guos tiempos. En cuanto & mi no creo
en nada. ¢Ni qué habria de creer? Hay
ami alrededor tal confusion de creen-
cias, que no sé por cual decidirme.

—iAh! jla nueva generacion! esclamé
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Jucundo con un gemido. jJovenes! no
s que sera de vosotros cuando los viejos
hayamos abandonado la escena. |Quizéd
eres cristiano!

Arnobio se echd & reir. —En ¢sa par-
te, puedo 4 lo menos tranquilizarte. ;No
haria_ yo. mal cristiano, viendo fantas~
mas y divirtiendome sobre la rueda ¢
en los calabozos! jOh! nada temas. Quie-
ro disfrutar de la vida. Paréceme que la
riqueza, los honores y los placeres va-
len la pena de que.se piense en ellos un
poco,.y por lo que 4 mi toca, no tengo
otro. objeto.

—;Bien, querido, esclamd Jucundo,
bravo! No-cejes, - Confieso que al prin-
cipio me distes miedo; mas ahora estoy
tranquilo del tedo.  Dejate.de: visiones,
especnlagiones, conjeturas, funtasiasy
novedades; pues que solo pueden. pro-
dueir.confusion.

“_No, ne, dijo el*joven, no foy tan
salvaje como imaginas, Jucundo. « Es
eierto’que no ereo una palabra:de cuan-
to concierne ‘& los dioses;’ pero’en su
culto he nacido yen su culto moriré.

—; Admirable! ‘esclamé Jucundo, jad
mirable! Eres un’joven de mérito y sim-

patizas conmigo. - Siento ardientes de-
seos de adoptarte. ;
_—No creo una silaba de todo lo que
dicen los sacerdotes; jy. quién, ha de
creer tales patranas? Ellos po, de sega-
ro. No creo en Jupiter, Juno, Astarte nl
Isis; peco 34 donde iria en busca de al
go mejor? ;Ni qué pecesidad tengo.de
bueno nide malo en esalincal * No se
sabe nada en ninguna parte, y pasaria
mi vida en buscar lo imposible. No: va-
le_mas permanecer donde estoy; ir-mas
léjos, seria trabajo perdidv, Como.ves,
vivo para mi mismo.y para el genio de
Roma. j g
—Ese es el buen camine,. respondid
Juenndo -encantado, aunqile ala ver-
dad, asombra en on jéven como 1.
;Dande has adquirido tan sano. juicio,
amigo mio? - Te conocia apenas, :Debo
deeirte que eres verdaderamente mozo
de provecho. Me admiras, te lo aser
guro! 'Tales jévenes, son. rares hoy
dia. Te felicito de tode .corazon. por
tu inteligencia y cordura. ipQuién; es-
peraria semejante cosa? A declr ver-
dad, siempre he recelado algo de ti; te
has declarado noblemente., jBien! no
te pido que creas en los, dioses, i .no
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te es posible; mas es tu deber, querido,
tu deber para eon Roma sostenerlos y
defenderlos cuando se ven atacados.
iAh! anadi6 eambiando de tono, ‘;p!u’—
guiera & los dioses que uno de mis jo-
venes amigos taviera tus ideas! Y fe-
miendo haber dicho demasiado, se de-
tuvo bruscamente.

—jAlndes a Agelio? pregunté Arno-
bio; y & propésito, continud bajando la
voz, jsabes el ramor que circula por el

Capitolio? Dicese que en Romase pro-

cede con arreglo 4 un plan enteramente
nuevo contra los cristianos, el eual da
los mejores resultados. No se les con-
dena ya 4 muerte, 4 1o menos de prou-
to, sino que se les prende y amenaza
con el tormento. Es admirable cuan-
tos abjuran.

—iCarguen las furias con ellos! es:
clamé Jueundo: merecen sufrir todos
los: males posibles, y solo esceptio 4
mi pobre sobrino. ' De ese modo en-
gaiian al verdugo, renunciando & su
ateismo; viles serpientes, que cgden 4
una amenaza; sin embargo, afadid gra-
vemente, jojald que las amenazas lo~
grasen conmover 4 Agelio! Pero mucho
me temo que no hagan mas que aumen-
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tar su terquedad. ;Oh! jqué tercosson
estos cristianos!  Arnobio; ranadié mo-
viendo la cabeza y con una mirada so
lemne, es'una prueba de los dioses, una
especie de ninfolepsia.

—Que no-durars, contestd Arnobio;
estoy seguro; el delirio estd a sus fines.
Lo pasmoso es que haya podido durar
tres siglos. ‘Cuéntase que en algunos
puntos, despues depublicado el edicto,
los cristianos no han aguardado la inti-
macion, sino que se han precipitado en
masa en los templos como atunes, para
sacrificar alos dioses. Los magistrados
se veian 'obligados 4 sefalarles diayy
una vez corrido el plazo, los que se
daban mas prisa & convertir 4 los res:
tantes, eran aquellos que habian vuelto
a ser hombres honrados. Se han some-
tido muchos' de sus misticos y de sus
esotéricos.

—8Si eso es verdad, dijo Jucundo,
puede suceder que Agelio se vea aban-
donado porsu secta, antes que él la
abandone. El eristianismo se conver-
tird antes que él.

—No temas por Agelio, dijo Arnobio;
le he conocido en la escuela.  Los ni-
niog difieren: unos son atrevidos'y sin-
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ceros; ‘hombres' en enanto al caracter,
obran segan su propio impulso, hablan
libremente y con franqueza. Otros.son
timidos, reservados, vergonzosos, y te
men hacer lo mismo que desean. Age-
lio noha conseguido nunca desyrender-
se.de esta falsa vergiienza, y seha re-
plegado sobre si mismo. = Le. costaria
pocodominarla, y no'me admiraria de
que logrado esto, cayese en el estremo
contrario. - Quiza le veas antes de mu-
¢ho, bebedor, fanfarron y prédigos

—;Eseelente notigia! esclamd Jucun-
do. jCuénto me place que presmn_ta?
ha de renuhciar a sus estravagancias:
No creo que se hallen arraigadas en el
fuertemente. _ _

Di6 algunos pasos en silencio, y lue-
goidijo: —Arnobio; este nlio parece 1u-
teligente. ;Seria capaz de hacerme un
servicio en ecaso necesario? gConoce a
Agelio? £ .

——;Si le conoee! respondié. Arnobio;
sin duda, y tambien su heredad: como
que ha recorrido mil veces Jos alrede-
dores de Sicea, Conoce los caminos mas
cortos 'y secretos; y los redeos mas se-
guros. | ;

= Cémo se llama?
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= —Firmio Lactancio. B
© —Pues bien; Firmio, jquerras decir-
g dode pasas el dia? e
“=Porlamanana y despues de comer;
estoy en la clase, respondio el ehicopd
medio dia, darmiendo bajo et portico;
por la tardecita, no sé abnde; y 4 la no
che, en el desvan de Arnobio,
—Sabrias guardar un seereto, pre-
guntd Jucando, y desempeiiar una co-
mision que te se confiase? -
—VYa le arreglaria yo mejor que Ru-
pilio, si no se portase como debe, dijo
Arnobio. Giar o
—iBien! esclamé Jucundo, y saludén-
doles con la mano, sali6 de la eiudad,
y cllos se dirigieron 4 sus diversiones
de la tarde. :

CAPITULO IX.

Agelio estaba trabajando en su here-
dad. Mientras que los enemigos de sa
fé'se ocupaban en tenderle lazos, 4 él y
a sus hermanos, en la ciudad imperial,
en el officium proconsular ¥ en la euria
municipal; mientras que Jueundo no
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